Horaires valables a partir d'octobre 2025 jusqu’au 30 septembre 2026

Embarquements

Navibus et correspondances
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* tinéraire de la ligne N2 :
Hangar a Bananes <> Bas-Chantenay <> Trentemoult Sablieres.

* L'aller-retour sans descendre du bateau est interdit.

* Pour assurer leur sécurité, les personnes en fauteuil roulant doivent
étre accompagnées.

* VVélos classiques et longs autorisés selon l'affluence et sous réserve
de l'accord du personnel navigant.

/7

7 jours sur 7
. . (sauf le 1¢" mai)
12 minutes de trajet

Bas-Chantenay Hangar a Bananes

En connexion avec En connexion directe
les lignes C1, C20, 10 et 81 avec la ligne 5
(5 min de marche a pied)

* Accessible avec tous les titres de transports.
* Ticket de dépannage 1h en vente a bord du bateau.

¢ Ticket 1h x 10 en vente au distributeur a Hangar a Bananes (arrét
ligne 5).

LE WEEK-END (SAMEDIS ET DIMANCHES) « SATURDAYS TO SUNDAYS

Voyagez sans titre de transport du samedi 00h00 au dimanche 23h59

dans les tramways, bus et navibus (hors navette aéroport).

Travel without a ticket from Saturday midnight to Sunday 23.59 on trams, buses and
navibus (excluding airport shuttle).

ENFANTS DE MOINS DE 6 ANS ACCOMPAGNES (TOUS LES JOURS) «
FREE FOR CHILDREN UNDER 6 TRAVELLING WITH AN ADULT (EVERY DAY).
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